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P7 TA(2014)0163
Promowanie rozwoju za pomoca odpowiedzialnych praktyk biznesowych

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie promowania rozwoju za pomoca
odpowiedzialnych praktyk biznesowych, w tym w odniesieniu do roli przemystu wydobywczego w krajach
rozwijajacych si¢ (2013/2126(INI))

(2017/C 285/12)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac deklaracje z Addis Abeby w sprawie rozwoju i gospodarowania zasobami mineralnymi w Afryce przyjeta
przez pierwsza konferencje ministrow Unii Afrykanskiej odpowiedzialnych za rozwdj zasobéw mineralnych
w pazdzierniku 2008 r.,

— uwzgledniajac wizje gornictwa afrykanskiego przyjeta przez szeféw panstw i rzadéw podczas posiedzenia na szczycie
UA w lutym 2009 .,

— uwzgledniajac deklaracje z Lusaki przyjeta na specjalnym szczycie Miedzynarodowej Konferencji w sprawie Regionu
Wielkich Jezior w sprawie zwalczania nielegalnej eksploatacji zasobéw naturalnych w regionie Wielkich Jezior z dnia
15 grudnia 2010 r. (),

— uwzgledniajgc plan dzialania na rzecz wdrozenia wizji gérnictwa afrykanskiego przejetej przez druga konferencje
ministréw Unii Afrykanskiej odpowiedzialnych za rozwéj zasobéw mineralnych, ktéra odbyla sie¢ w Addis Abebie
w grudniu 2011 r,

— uwzgledniajac 10 zasad na rzecz uwzglednienia zarzadzania ryzykiem w dziedzinie praw czlowieka podczas negocjacji
uméw miedzy panstwami i inwestorami, zaproponowanych przez specjalnego przedstawiciela Sekretarza Generalnego
na 17. sesji Rady Praw Czlowieka ONZ w maju 2011 r.,

— uwzgledniajac wytyczne OECD dotyczace nalezytej starannosci dla odpowiedzialnych taficuchéw dostaw mineralow
z obszaréw dotknietych konfliktem i obszaréw wysokiego ryzyka, ktére zawieraja szczegétowe zalecenia na rzecz
poszanowania praw czlowieka przez przedsigbiorstwa oraz unikania finansowania konfliktéw w zwiazku z praktykami
uzyskiwania dostaw (%),

— uwzgledniajagc migdzynarodowg norme przejrzystosci EITI, ktéra naktada na rzady wymdg publikowania szczeg6low
dotyczacych ich dochodéw pochodzacych z zasobéw naturalnych,

— uwzgledniajac deklaracje grupy G8 wydang na szczycie w Lough Erne w czerwcu 2013 r., w ktorej szefowie panstw
i rzadéw ponownie podkreslili znaczenie przejrzystego i odpowiedzialnego gospodarowania zasobami naturalnymi
i ich taficuchem dostaw (®),

— uwzgledniajac o$wiadczenie konicowe grupy G-20 opublikowane w dniu 6 wrzesnia 2013 r., w ktérym przywddcy
Swiatowi wyrazili poparcie dla Inicjatywy przejrzystosci w branzach wydobywczych (EITI),

— uwzgledniajac art.48 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju (A7-0132/2014),

A. majac na uwadze, ze w wielu krajach rozwijajacych si¢ wydobycie zasobéw naturalnych ma znaczny udzial w PKB,
a takze czgsto przynosi wigkszo$¢ dochodéw z zagranicznej wymiany handlowej i inwestycji zagranicznych;

) http://www.oecd.org/corporate/mne[47143500.pdf
http:/[www.oecd.org/daf/inv/mne/GuidanceEdition2.pdf
https:/|www.gov.uk/government/publications/g8-lough-erne-declaration/g8-lough-erne-declaration-html-version
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B. majac na uwadze, ze Afryka posiada jedna z najwigkszych na $wiecie rezerw mineraléw, oraz majac na uwadze, ze
zyski pochodzace z wydobycia zasobéw mineralnych Afryki nalezy przeznaczy¢ na osiggnigcie milenijnych celéw
rozwoju, likwidacje ubdstwa oraz osiggniecie szybkiego, szeroko zakrojonego rozwoju i wzrostu spoleczno-
ekonomicznego; majac jednak na uwadze, ze panstwa afrykanskie musza w dalszym ciaggu opracowywac i wdrazaé
spojne  strategie, ktére pozwolg przeksztalcié eksploatacj¢ zasobéw naturalnych w sile napedowa rozwoju
gospodarczego i dywersyfikacji gospodarczej;

C. majagc na uwadze, ze zasoby naturalne moga stanowi¢ istotny naped wzrostu gospodarczego i rozwoju spolecznego,
o ile dochodami gospodaruje si¢ prawidlowo i w przejrzysty sposéb;

D. majac na uwadze, Ze spory o rop¢ naftows, gaz, mineraly, drewno i inne zasoby naturalne zajmuja drugie miejsce jako
zrédlo konfliktéw na $wiecie; majac na uwadze, ze konkurencja o zasoby, takie jak grunty i woda, roénie i powoduje
zaostrzenie obecnych konfliktéw lub wywoluje nowe; majac na uwadze, ze nieodpowiednie gospodarowanie gruntami
i zasobami naturalnymi pogarsza dodatkowo degradacja Srodowiska, wzrost liczebnosci populacji i zmiana klimatu;

E. majac na uwadze, ze panistwa bogate w zasoby naturalne, paradoksalnie, s3 czesto w duzo gorszej sytuacji niz inne
panstwa (zjawisko klatwy surowcowej), a kontrola nad mineratami, ich eksploatacja, handel nimi i ich opodatkowanie
w niektorych przypadkach przyczyniaja si¢ do wystepowania konfliktéw zbrojnych (problem mineraléw z regionéw
ogarnietych konfliktami);

F.  majac na uwadze, ze korzySci osiggane z gérnictwa przez lokalne spolecznosci czgsto nie sa wymierne lub
przewyzszaja je znaczaco negatywne skutki spoleczne i Srodowiskowe; majac na uwadze, ze dzigki lepszemu
zarzadzaniu i wiekszej przejrzystosci wladze lokalne lub krajowe moga zwigkszy¢ korzysci osiggane z gornictwa przez
lokalne spotecznosci, pozwalajac jednocze$nie zneutralizowaé ewentualne negatywne skutki spoteczne i srodowisko-
we;

G. majgc na uwadze, ze oceny oddzialywania na Srodowisko i oceny skutkéw spolecznych odgrywaja wazng rolg
w ochronie praw rdzennej ludnosci w rejonach gérniczych;

H. majac na uwadze, ze w 2008 r. Bank Swiatowy oszacowal, iz 90 % wydobycia mineratéw w Demokratycznej
Republice Konga wykonuja gérnicy dzialajacy na malg skale, ktorzy nie sg zarejestrowani i pracujg na odleglych
i niebezpiecznych obszarach kontrolowanych przez grupy zbrojne;

. majac na uwadze, ze dzialalno$¢ wydobywcza prowadzona na niewielkg skale stanowi istotne Zrédlo zatrudnienia,
szczegélnie na obszarach wiejskich; majac na uwadze, ze sformalizowanie tradycyjnej dziatalnosci wydobywczej
i dzialalnoci wydobywczej prowadzonej na niewiclka skalg jest niezbedne do pobudzenia przedsigbiorczosci na
szczeblu lokalnym i krajowym, poprawy warunkow zycia oraz osiggania zintegrowanego rozwoju spolecznego
i gospodarczego obszaréw wiejskich; majac jednak na uwadze, Ze nieformalny charakter tradycyjnej dzialalnosci
wydobywczej i dzialalnoSci wydobywczej prowadzonej na niewielkg skale w Afryce czyni z niej latwy lup dla
przestepczosci zorganizowanej i organizacji paramilitarnych oraz wiaze si¢ z szeregiem wyzwan, takich jak praca
dzieci, co uniemozliwia osiggnigcie petnego potencjatu rozwojowego;

J.  majac na uwadze, ze przemyst wydobywczy powinien umozliwiaé rozwéj dziedzin technologicznych i cechujacych sig
innowacyjnoscia oraz przynosi¢ rozwiazania w zakresie efektywnego gospodarowania zasobami, efektywnosci
energetycznej, ekoprojektu, polepszenia wynikéw, recyklingu i gospodarki obiegowej, mogace przynies¢ korzy$é
zaréwno krajom rozwijajacym sig, jak i krajom rozwinietym;

K. majac na uwadze, ze wizja gornictwa afrykanskiego oferuje ramy bardziej spojnej i silniejszej integracji sektora
z gospodarkg i spoteczenstwem kontynentu;

L. majac na uwadze, ze przypadki naruszenia praw czlowieka sg rozpowszechnione w przemysle wydobywczym
i obejmuja prace dzieci, przemoc seksualng, zaginigcia 0séb, naruszenie prawa do czystego Srodowiska naturalnego,
utrate ziem i $rodkéw utrzymania bez negocjacji i bez nalezytego odszkodowania, przymusowe wysiedlenia oraz
bezczeszczenie miejsc kultu lub miejsc o znaczeniu kulturowym,;

M. majac na uwadze, ze gléwnymi problemami pozostaja: przymusowa praca oraz brak zgody na tworzenie zwigzkéw
zawodowych i na prawa do rokowan zbiorowych; majac ponadto na uwadze, ze ogromnym powodem do
zaniepokojenia sa czesto wyjatkowo niskie standardy w zakresie zdrowia i bezpieczefistwa — lub ich brak — szczegdlnie
w kopalniach dzialajacych na niewielkg skale, ktore czesto funkcjonuja w bardzo niebezpiecznych warunkach;
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N. majac na uwadze, ze odpowiedzialnos¢ za poszanowanie praw czlowieka stanowi ogdlna norme, ktérej przestrzegania
oczekuje si¢ od wszystkich przedsigbiorstw, bez wzgledu na miejsce prowadzenia dzialalnosci, co przypomniano
w wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka opracowanych przez specjalnego przedstawiciela
Sekretarza Generalnego ONZ ds. respektowania praw czlowieka przez korporacje transnarodowe i inne
przedsigbiorstwa, Johna Ruggiego; majac na uwadze, ze istnieje jednak zbyt mala zgodno$¢ co do konkretnych
nastepstw takiej odpowiedzialnoSci, a postepy na rzecz jej wszechstronnego poszanowania powaznie ogranicza
réwniez brak skutecznych mechanizméw monitorowania, sprawozdawczosci, weryfikacji i rozliczalnosci;

O. majgc na uwadze, ze rozpowszechnienie kodeksow postepowania, norm i systeméw certyfikacji o roznym zakresie
tematycznym w dziedzinie spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw utrudnia lub uniemozliwia dokonywanie
ocen, poréwnan lub weryfikacji; majac na uwadze, Ze takie rozpowszechnienie ma wiele Zrodel, w tym niedostateczne
zobowigzanie na rzecz realizacji skutecznej polityki spotecznej odpowiedzialno$ci przedsigbiorstw oraz szukanie drdg
na skréty przez przedsigbiorstwa, ktére chcg by¢ postrzegane jako prowadzace dzialalnos¢ w sposéb odpowiedzialny
wobec spoleczenstwa i Srodowiska;

P.  majac na uwadze, ze najwyzsze znaczenie dla zwigkszenia skutecznosci i osiggnigcia réwnoséci w dziedzinie spotecznej
odpowiedzialno$ci przedsigbiorstw ma odejscie od obecnego systemu swobodnego wyboru, w ramach ktdrego
przedsigbiorstwa wybieraja kodeksy i normy wedlug whasnych preferencji, na rzecz wspélnych norm ogélnobranzo-

wych;

Q. majgc na uwadze, ze pseudockologiczny marketing — tj. kreowanie wrazenia rzekomo pozytywnych dzialan
srodowiskowych w celu wprowadzenia w blad opinii publicznej i odwrdcenia uwagi od praktyk szkodliwych dla
srodowiska — wprowadza w blad konsumentdw, ogdt spoleczenstwa i organy regulacyjne jesli chodzi o wyniki
w zakresie ochrony $rodowiska i utrudnia odpowiedzialne prowadzenie dziatalnosci biznesowej, i z tych wzgledéw
nalezy go zwalczaé; majac na uwadze, ze w ogélniejszym ujeciu przedsigbiorstwa wykorzystujace spoteczna
odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstw jako narzedzie marketingowe musza dopilnowaé, aby wszelkie formulowane
zapewnienia byly zgodne z prawds;

R. majac na uwadze, ze w zamySle wdrazanie EITI ma zwigkszal przejrzystos¢ gospodarowania dochodem w celu
ograniczenia potencjatu korupcji i umozliwienia sprawiedliwego podzialu korzysci;

S.  majgc na uwadze, ze cho¢ wiele panstw afrykanskich w ostatnich dwudziestu latach przeprowadzilo liberalizacje
gospodarczg, handlowg i inwestycyjna, nie osiagnely one znaczacej dywersyfikacji gospodarczej, a gospodarki w tych
panstwach s3 najczeSciej mniej zréznicowane i raczej skoncentrowane na przyklad na wywozie mineratéw
i produktéw rolnych o malej wartosci dodanej, przy czym w obydwu przypadkach wystepuje wysoka podatno$é na
zmiany cen zewnetrznych; majgc na uwadze, ze obecnie wszystkie starania nalezy skupi¢ na wigkszej dywersyfikacji
gospodarczej, tj. mniejszym uzaleznieniu od przemystu wydobywczego lub od wywozu produktéw rolnych;

T. majac na uwadze, ze w deklaracji z Addis Abeby w sprawie rozwoju i gospodarowania zasobami mineralnymi
w Afryce wzywa si¢ kraje afrykanskie do dopilnowania, aby umowy o partnerstwie gospodarczym i ogélne negocjacje
WTO nie ograniczaly krajowej polityki rozwoju i aby liberalizacja handlu, ktéra moze umocni¢ zalezno$¢ krajéw
afrykanskich o niskim dochodzie od surowcéw, nie powodowata efektu ,lock-in”;

U. majac na uwadze, ze od czasu reform gérnictwa, przeprowadzonych w latach 1980. pod egida Banku Swiatowego,
Ameryka Lacifiska dazy do umocnienia roli instytucji publicznych, skupiajac si¢ na krajowych priorytetach i celach
rozwoju gospodarczego;

V. majac na uwadze powszechne stosowanie podatkéw wywozowych, chociaz regionalne umowy handlowe oraz umowy
o partnerstwie gospodarczym realizowane przez UE zakazujg ich stosowania;

W. majac na uwadze, ze niektore panstwa AKP niepokoja si¢, ze ograniczenia w stosowaniu podatkéw wywozowych
przewidziane w umowach o partnerstwie gospodarczym moga im utrudni¢ przesuwanie si¢ w gore taicucha wartosci;

X. majac na uwadze, ze korupcja i malo przejrzyste umowy sa rozpowszechnione w przemysle wydobywczym;

Y. majac na uwadze, ze globalny charakter nowoczesnych lancuchéw dostaw oznacza, ze zasoby naturalne, ktére
podsycily niektére z najbardziej brutalnych konfliktéw na S$wiecie, s3 kupowane i sprzedawane na rynku
migdzynarodowym, w tym przez przedsigbiorstwa prowadzace dzialalnos¢ w UE;
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Z. majac na uwadze, ze wysitki podejmowane dobrowolnie przez przedsi¢biorstwa, aby unikna¢ finansowania
konfliktéw w regionach wydobycia mineratéw, cho¢ przyjmowane z zadowoleniem, nie zawsze byly skuteczne;

AA. majac na uwadze, ze w sekcji 1502 amerykanskiej ustawy Dodda-Franka z 2010 r. przedsigbiorstwa zarejestrowane
w amerykanskiej Komisji Papieréw WartoSciowych i Gield (SEC), w tym przedsigbiorstwa europejskie, obowigzuje
wymog nalezytej starannosci przy okreslaniu, czy ich produkty zawierajg mineraly, ktére postuzyly do sfinansowania
grup zbrojnych w Demokratycznej Republice Konga; majac na uwadze, ze w zalaczonej decyzji SEC przywolala
wytyczne OECD jako wiarygodny standard nalezytej starannosci dla przedsiebiorstw stosujacych przepisy ustawy;

AB. majac na uwadze, ze starania na rzecz zakonczenia konfliktu poprzez zapobieganie uzyskiwaniu dochodéw
z tradycyjnej dzialalnosci wydobywczej przez grupy zbrojne byly stosunkowo skuteczne w odniesieniu do diamentéw,
jednak potrzebna jest intensyfikacja wysitkéw na rzecz utworzenia solidnych ram prawnych i instytucjonalnych
w odniesieniu do takiej dzialalnosci wydobywczej, poza Miedzynarodows Konferencja w sprawie Regionu Wielkich
Jezior (ICGLR);

Gornictwo a zrownowazony rozwoj

1. z zaniepokojeniem stwierdza, ze niezrownowazone gérnictwo moze powodowaé znaczne szkody spoleczne i dla
Srodowiska naturalnego, szczegdlnie w Afryce;

2. podkresla, ze globalny wzrost cen towaréw, podsycany przez popyt w gospodarkach wschodzacych, stanowi wielka
szans¢ dla krajow rozwijajacych si¢ o bogatych zasobach, szczegélnie w Afryce, na zwigkszenie swoich dochodéw
i przeznaczenie ich na rozwdj, w interesie swojej ludnosci; popiera polityke krajowa zmierzajaca w tym kierunku; zwraca
uwage, ze reformy ustawodawcze i regulacyjne maja czesto zasadnicze znaczenie i podkresla, ze umowy handlowe
i inwestycyjne nie powinny ogranicza¢ niezbednej swobody politycznej;

3. podkresla, ze poza generowaniem dochodéw rzadowych, ktére mozna przeznaczy¢ na rozwdj, przemyst
wydobywczy powinien przyczynia¢ si¢ do rozwoju dzigki powigzaniom z lokalng gospodarka, na przyklad przez
zatrudnienie i szkolenie ludnosci lokalnej, zakup lokalnych towaréw i ustug, przetwarzanie mineraléw w miejscu
wydobycia oraz zaangazowanie w wysitki na rzecz rozwoju lokalnego przemystu, ktéry opiera si¢ na przetworzonych
i nieprzetworzonych materialach stanowigcych wsad lub ktéry moze w inny sposéb skorzystaé na obecnosci
przedsigbiorstw wydobywczych; wzywa panstwa czlonkowskie Unii Afrykanskiej do systematycznego wdrazania swojej
wizji gérnictwa afrykanskiego; jest przekonany, Ze moze to istotnie przyspieszy¢ postepy w kierunku osiaggniecia
milenijnych celéw rozwoju; w tym celu podkresla konieczno$¢ promowania zasad zréwnowazonego rozwoju opartych na
g6rnictwie odpowiedzialnym pod wzgledem skutkéw spotecznych i dla Srodowiska;

4. wzywa kraje rozwijajace si¢ do usprawnienia prowadzonej wspélpracy regionalnej, rozwinigcia i przyjecia wspélnych
norm spolecznych, w dziedzinie zdrowia i bezpieczenstwa oraz ochrony Srodowiska, a takze norm w sektorze gérnictwa,
w tym dotyczacych tradycyjnej dziatalnosci wydobywczej i dzialalnosci wydobywczej prowadzonej na niewielka skalg;

5. podkresla konieczno$¢ przyjecia podejscia migdzynarodowego i regionalnego w kwestii ograniczenia nielegalnej
eksploatacji zasobéw naturalnych; zacheca kraje rozwijajace si¢, aby poczynily kroki na rzecz sformalizowania sektora
tradycyjnej dziatalnosci wydobywczej i dzialalnosci wydobywczej prowadzonej na niewielka skale, aby poprawi¢ warunki
zycia, zagwarantowaé place zapewniajace utrzymanie na minimalnym poziomie oraz wiaczy¢ ten sektor do gospodarki
krajowej i gospodarki obszaréw wiejskich, przy jednoczesnym przeznaczeniu na ten cel latwo dostgpnego wsparcia
finansowego i technicznego oraz przy zapewnieniu systemu prawnego, ktory zapewnilby podmiotom prowadzacym
tradycyjng dzialalno$¢ wydobywcza i dziatalno$¢ wydobywcza prowadzona na niewielkg skale wystarczajaca ilos¢ gruntéw
i bezpieczenistwo tytutu wlasnosci; wzywa UE do udzielenia wsparcia krajom rozwijajacym si¢ w podnoszeniu zdolnosci
lokalnych do prowadzenia systeméw $ledzenia i certyfikacji przed wprowadzeniem zakazéw przewozenia mineraléw
niezgodnych z wymogami;

6.  podkresla starania Unii w zakresie wspierania dalszego rozwoju instytucjonalnego i budowania potencjatu rzadéw
panstw przyjmujacych, tak aby stworzy¢ niezbedne ramy instytucjonalne i ramy prawne do gospodarowania dochodami
uzyskiwanymi przez przemyst wydobywczy oraz dokonywania podziatu tych dochodéw w przejrzysty i skuteczny sposob;
kladzie réwniez nacisk na partnerstwa rozwijane migdzy UE a Afrykanskim Bankiem Rozwoju; w szczeg6lnosci wzywa UE,
aby priorytetowo traktowala udzielanie pomocy w opracowywaniu przepisow i polityki opodatkowania, tak aby
zmaksymalizowaé korzysci osiagane na szczeblu lokalnym i krajowym w zwiazku z rozwojem przemystu wydobywczego,
prowadzac do tworzenia lokalnych miejsc pracy, otrzymywania placy zapewniajacej utrzymanie na minimalnym poziomie
dla pracownikéw i ich rodzin oraz zacie$nienia powigzan migdzy malymi i Srednimi przedsigbiorstwami a faficuchem
dostaw w zwigzku z rozwojem przemystu wydobywczego;

7. podkresla, ze zgodnie z zasadg wiasnosci, spolecznosci lokalne powinny by¢ zaangazowane w planowanie
i opracowywanie projektéw dotyczgcych zasobéw naturalnych, ktére powinny podlegaé ocenie w ramach lokalnych
faficuchéw dostaw oraz zatrudnienia spotecznosci lokalnej;
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8. uwaza, ze w kontekscie rozwoju przemystu wydobywczego zasadnicze znaczenie ma uznanie i zagwarantowanie
tradycyjnych praw i kultur rdzennej ludnosci oraz zapewnienie jej wezesnego i $wiadomego uczestnictwa;

9.  podkresla konieczno$¢ zapewnienia ofiarom naruszenia prawa socjalnego i prawa w dziedzinie ochrony srodowiska
przez przedsigbiorstwa wielonarodowe skutecznego dostepu do wymiaru sprawiedliwosci;

10.  podkresla, ze w kontekscie, w ktérym krajowe regulacje w krajach rozwijajacych si¢ sg czesto nieodpowiednie, by
chroni¢ prawa czlowicka przed naruszeniami ze strony przedsigbiorstw, ramy ochrony, poszanowania i dzialan
naprawczych ONZ zapewniaja kompleksowy i uzyteczny zbiér zasad z myslg o przestrzeganiu praw czlowieka przez
przedsigbiorstwa i o ochronie tych praw;

11.  zwraca si¢ o skuteczne wdrazanie afrykanskiej karty praw czlowieka, ktora zawiera przepisy dotyczace
dysponowania majatkiem i zasobami naturalnymi oraz zasady odpowiedniej rekompensaty;

12, zwraca si¢ do krajow rozwijajacych si¢ o ratyfikacje konwencji i instrumentéw w dziedzinie praw czlowieka,
odnoszacych si¢ do sektora mineraléw, a nastgpnie o ich wdrozenie, m.in. poprzez upowaznienie publicznych instytucji
zajmujacych si¢ problematyka praw cztowieka do monitorowania egzekwowania norm praw czlowieka w gérnictwie oraz
poprzez opracowanie narzedzi i metodologii wlaczania kwestii zdrowia i praw czlowieka do procedur oceny skutkow;

13.  z zaniepokojeniem stwierdza, ze zdaniem Johna Ruggiego, specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji praw
czlowieka, okoto dwoch trzecich przypadkéw naruszenia praw czlowieka przez przedsigbiorstwa ma miejsce w sektorze
ropy naftowej, gazu i gornictwa; podkresla, ze zgodnie z migdzynarodowymi i europejskimi przepisami w dziedzinie praw
czlowieka panstwa czlonkowskie UE i wspdlnota migdzynarodowa maja obowigzek dopilnowania, aby przedsigbiorstwa
podlegajace ich jurysdykeji nie naruszaly praw czlowieka ani nie przyczynialy sie, posrednio lub bezposrednio, do takiego
naruszenia praw cztowieka w ramach prowadzonej dziatalnosci;

14.  wyraza rowniez zaniepokojenie warunkami pracy w sektorze wydobycia na niewielka skale, w ktérym zatrudnienie
jest niepewne, dalekie od zgodnosci z migdzynarodowymi i krajowymi normami pracy oraz w ktérym szacowana skala
wypadkéw przy pracy jest szescio- lub siedmiokrotnie wyzsza niz w wigkszych przedsigbiorstwach; wzywa rzady krajéw
rozwijajacych si¢ oraz przedsigbiorstwa wydobywcze do wdrozenia podstawowych norm pracy okreslonych w konwencjach
MOP, w tym konwencji dotyczacej bezpieczenstwa i zdrowia w kopalniach, aby zapewni¢ godne i bezpieczne warunki
pracy wszystkim pracownikom kopalni;

15.  wzywa panstwa czlonkowskie UE do zwigkszenia pomocy w zwalczaniu pracy dzieci w gornictwie oraz we
wspieraniu przedsiewzig¢ MOP w zakresie stwarzania szans edukacyjnych i alternatywnych perspektyw generowania
dochodu, tak aby odsung¢ dzieci od pracy w gérnictwie;

16. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze miedzynarodowe instytucje finansowe opracowaly metody pozwalajace
dopilnowac, aby inwestorzy w sektorze wydobycia mineraléw przeprowadzali oceng oddzialywania na $rodowisko oraz
oceng skutkéw spolecznych; stwierdza jednak, ze w zwigzku z ograniczeniami zasobow finansowych i ludzkich problemem
pozostaje tworzenie zdolnosci w krajach rozwijajacych sie, ktére pozwolilyby zapewnic stosowanie tych wymogdw; wzywa
zatem UE do udzielania wigkszego wsparcia technicznego, aby umozliwi¢ krajom rozwijajacym sie wprowadzenie praktyki
systematycznego przeprowadzania oceny ryzyka spolecznego oraz ryzyka dla zdrowia i Srodowiska, wraz z przepisami
dotyczacymi skutecznego zaangazowania spotecznego;

17.  podkresla role Grupy Banku Swiatowego w opracowywaniu odpowiedzialnych praktyk biznesowych; przypomina
o potrzebie poprawy sposobu rozpowszechniania i stosowania wiedzy o ustanawianiu instytucji, ktére troszcza si¢
o wigksza uczciwo$¢, oraz udostepniania informacji i Srodkéw dzialania obywatelom, tak aby rzady byly wydajniejsze
i w wigkszym stopniu uwzglednialy ich potrzeby;

18.  zwraca si¢ do wladz o zakazanie poszukiwania i wydobycia mineraléw w parkach narodowych i obiektach z listy
Swiatowego dziedzictwa kulturalnego oraz wzywa przedsigbiorstwa, aby zobowiazaly si¢ do niepodejmowania tego rodzaju
poszukiwania i wydobycia;

19.  uwaza, ze przemyst wydobywczy moglby i powinien si¢ znaczaco przyczyni¢ do ograniczenia zmiany klimatu
dzigki transferowi technologii i odpowiedzialnemu inwestowaniu; podkrela, ze duze przedsigbiorstwa wydobywcze
moglyby potencjalnie udostepni¢ wiedz¢ fachowa w zakresie zmniejszenia emisji malym i $rednim przedsigbiorstwom
w sektorze gornictwa; ponawia wezwanie, aby UE dazyla do zawarcia porozumien w zakresie finansowania dzialan
zwigzanych z klimatem, transferu technologii oraz tworzenia zdolnosci, a takze zwigkszenia pomocy dla krajéw
rozwijajacych si¢ na rzecz ograniczenia emisji CO»;
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20.  podkresla, ze potrzebne sg rygorystyczne przepisy prawa europejskiego w zakresie ujawniania przez niektére duze
przedsigbiorstwa informacji innych niz finansowe, w tym zobowiazania przedsigbiorstw do przeprowadzania badania due
diligence opartego na ocenie ryzyka, z uwzglednieniem calego laficucha dostaw;

Rola sektora prywatnego

21.  wzywa do skutecznego wdrozenia deklaracji Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej podstawowych zasad
i praw w pracy, wytycznych OECD dla przedsi¢biorstw wielonarodowych, inicjatywy ONZ Global Compact oraz
wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka przy pomocy wspélnych mechanizméw ogélnobranzowych;

22.  wzywa ESDZ i Komisj¢ do dopilnowania, aby urzednicy odpowiedzialni za wymiang handlowa UE pracujacy
w delegaturach UE byli regularnie szkoleni w zakresie spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw;

23.  wzywa Komisje, aby aktywnie wspierala odpowiedzialne prowadzenie dzialalnosci gospodarczej wsérdd
przedsigbiorstw unijnych dzialajacych za granica, gwarantujac Scisle przestrzeganie wszystkich obowigzkéw prawnych,
w szczegdlnosci migdzynarodowych norm i przepiséw w dziedzinie praw cztowieka, prawa pracy i ochrony Srodowiska;

24, podkresla, ze zakres tematyczny roznych systeméw wdrazania spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw jest
czesto wybidrezy, co odnosi si¢ tez do kwestii spolecznych i dotyczacych ochrony Srodowiska; uwaza, ze takie
fragmentaryczne podejscie jest szkodliwe dla oceny ogélnych zréwnowazonych wynikéw przedsigbiorstwa; uwaza, ze
podczas gdy takie ogélne ramy pozwolity rozwina¢ wspélne zrozumienie i jezyk zasad spolecznej odpowiedzialnoci
przedsigbiorstw, powinny one réwniez stanowi¢ podstawe wsp6lnych, ogdélnobranzowych i migdzynarodowych norm
definiujacych odpowiedzialne praktyki biznesowe;

25.  podkresla rowniez, ze inicjatywy w zakresie spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw nie zwalniajg rzadéw
z odpowiedzialno$ci za zapewnienie swoim obywatelom podstawowej infrastruktury i innych débr publicznych, ale ze
powinny one raczej stanowi¢ ich uzupelnienie;

Migdzynarodowe systemy wymiany handlowej i inwestycji

26.  wzywa UE, aby wykorzystala swoje stosunki handlowe i inwestycyjne z kluczowymi pafistwami partnerskimi (np.
z USA, Chinami, Japonia, Brazylia i Indiami) w celu wsparcia dialogu na temat spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw; wzywa rowniez UE do przeprowadzenia ocen wplywu proponowanych umoéw handlowych na
zréwnowazony rozwoj przed przejsciem do fazy negocjacji; wzywa, aby traktaty inwestycyjne pobudzaly pozytywne
praktyki w zakresie spolecznej odpowiedzialnoéci przedsigbiorstw oraz sprawozdawczosci;

27.  podkresla, ze umowy handlowe powinny traktowal z poszanowaniem koniecznos¢ dywersyfikacji gospodarki
i rozwoju technologicznego w krajach rozwijajacych si;

28.  uznaje znaczenie bezposSrednich inwestycji zagranicznych dla rozwoju przemystu, zauwazajac jednoczesnie, ze
nazbyt sprzyjajace warunki dla bezposrednich inwestycji zagranicznych w sektorze goérnictwa stworzone przez kraje
rozwijajace si¢ w latach osiemdziesiatych i dziewigc¢dziesigtych dwudziestego wieku w polaczeniu ze ztym zarzgdzaniem na
szczeblu krajowym, korupcja, brakiem rozliczalnosci oraz niedostatecznymi uregulowaniami uniemozliwily im
sprawiedliwy udzial w zyskach osigganych z eksploatacji swoich zasobéw naturalnych niezwykle potrzebnych do
osiagniecia rozwoju spolecznego i gospodarczego;

29.  podziela obawy specjalnego przedstawiciela ONZ ds. biznesu i praw czlowieka, ze obecne metody chronienia praw
inwestoréw w umowach i porozumieniach miedzynarodowych ograniczaja mozliwosci panstw w zakresie ochrony praw
czlowieka; podkresla potrzebe zachowania réwnowagi miedzy prawami inwestoréw a zobowigzaniami w zakresie
zréwnowazonego rozwoju ludzkiego;

30.  stanowczo wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do wdrozenia 10 zasad specjalnego przedstawiciela ONZ ds.
biznesu i praw czlowieka zmierzajacych do uwzglednienia kwestii zarzadzania ryzykiem w zakresie praw czlowieka
w negocjowaniu uméw inwestycyjnych miedzy panstwami a inwestorami, tak aby klauzule stabilizacyjne nie ograniczaly
ochrony i poszanowania praw czlowieka; wzywa UE do wspierania rozwoju zdolnosci krajow rozwijajacych sie do
prowadzenia negocjacji oraz wdrazania klauzul dotyczgcych praw czlowieka i zréwnowazonego rozwoju w umowach
inwestycyjnych;
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31.  podkresla, ze polityke przemystowa wyrdzniaja wymogi zmierzajace, przykladowo, do zacie$nienia powigzan
miedzy inwestorami zagranicznymi a lokalnymi producentami; podkresla, ze umowy inwestycyjne powinny umozliwi¢
korzystanie z wkladu lokalnego lub stosowanie wymogéw w zakresie transferu technologii, aby zacheci¢ firmy zagraniczne
do tworzenia wielokierunkowych powigzan oraz do wspierania rozwoju gospodarczego pafistwa przyjmujacego;

32.  zacheca kraje afrykanskie do czynienia postepow w staraniach na rzecz integracji regionalnej, tak aby usunaé
niektére wewnatrzafrykanskie przeszkody w uprzemystowieniu opartym na wydobyciu mineraléw;

33.  podkresla, ze system WTO dopuszcza stosowanie podatkéw wywozowych, ktore moga stanowi¢ element strategii
politycznej sprzyjajacej rozwojowi krajowego przemystu produkcyjnego i przetwérczego;

Czerpanie korzysci z dochodéw

34.  wzywa UE, aby udzielala wsparcia krajom rozwijajacym si¢ w negocjowaniu uméw inwestycyjnych, ktore przyniosa
zréwnowazone korzysci spoleczne i poprawe warunkéw spoleczno-gospodarczych; podkresla, ze przez wywieranie
nacisku na rzady krajow rozwijajacych sig, aby obnizyly swoje podatki i oplaty licencyjne, przedsigbiorstwa wydobywcze
skutecznie ostabiajg zdolnosci fiskalne pafistwa, podczas gdy, przeciwnie, eskalacja taryfowa stosowana przez UE wobec
gotowych towaréw utrudnia krajom rozwijajacym sig, ktére sa producentami surowcéw, przetwarzanie i produkcje
towarow o warto$ci dodanej na eksport;

35.  podkresla potrzebe negocjowania i wdrazania traktatow podatkowych z krajami rozwijajacymi sie, aby zapewni¢
oplacanie przez przedsigbiorstwa wielonarodowe naleznej cz¢sci podatkéw; wzywa ogélnie UE do udzielania wigkszego
wsparcia krajom rozwijajgcym si¢ w przeprowadzaniu reform podatkéw oraz usprawnienia administracji skarbowej, aby
umozliwi¢ odpowiednie pozyskiwanie zyskéw z mineratéw, gospodarowanie nimi i ich podzial, a takze do prac na rzecz
wprowadzenia uméw handlowych znoszgcych eskalacje taryfowa w stosunku do wybranych wyrobéw gotowych, ktéra
moze ograniczy¢ przetwarzanie i produkcje towaréw o warto$ci dodanej opartych na mineratach, w ten sposéb utrudniajac
krajom rozwijajacym si¢ realizacj¢ strategii dywersyfikacji gospodarczej;

36.  podkresla, ze nielegalny przeplyw kapitalu z Afryki jest zwiazany z poufnoscia uméw na wydobycie i systeméw
podatkowych; uwaza zatem, ze walka z unikaniem opodatkowania oraz z korzystaniem z rajéow podatkowych powinna
pozosta¢ czotowym priorytetem;

37.  wyraza niepok6j z powodu sposobu, w jaki przedsigbiorstwa wydobywcze moga uzyskiwac koncesje, oraz
z powodu probleméw, jakie moze to spowodowac, takich jak wywlaszczanie, pozbawianie ludzi sSrodkéw utrzymania oraz
problemy zwigzane z prawami uzytkowania i prawami do gruntéw; wzywa wladze do wyznaczenia obszaréw, na ktérych
udzielanie koncesji byloby zakazane, takich jak tereny objete prawnie ochrong $rodowiska lub o duzej koncentracji
tradycyjnego gérnictwa oraz do uczynienia tego przed udzieleniem koncesji, aby unikngé niepotrzebnego niepokoju
i probleméw w stosunkach z lokalnymi spoleczno$ciami oraz przedsigbiorstwami wydobywczymi; ponadto wzywa wiadze
do stworzenia mozliwosci organizowania konsultacji z lokalnymi spoleczno$ciami, odpowiedniej oceny wnioskéw
o koncesj¢, monitorowania obszaréw i oceny oddzialywania gérnictwa przed wydawaniem koncesji; wzywa wiladze do
dopilnowania, aby koncesje na prowadzenie tradycyjnej dziatalnosci wydobywczej zostaly sformalizowane i byly nalezycie
uznawane przez panstwa, rowniez w przypadku gdy panstwa rozwijaja przemyst wydobywczy;

38.  przyjmuje z zadowoleniem niedawny przeglad dyrektywy o rachunkowosci i dyrektywy w sprawie przejrzystosci,
w ktérym wprowadzono obowigzek sprawozdawczosci w zakresie platnosci dokonywanych przez przemyst wydobywezy
i przemyst pozyskiwania drewna na rzecz wladz panstwowych; apeluje do panistw cztonkowskich o szybkie wdrozenie tych
dyrektyw; wzywa, aby zgromadzone dane o dochodzie byly podawane do wiadomos$ci w mozliwie otwartej i dostgpnej
formie;

39.  wzywa wladze do zapewnienia tego, aby licencje wydobywcze i inne zasoby byly sprzedawane lub udzielane na
podstawie otwartych i przejrzystych procedur przetargowych; wzywa wiadze do publikowania uméw wraz z zalacznikami,
map oraz wszelkich szczegbtéw finansowych jako Srodka zapobiegania korupcji; wzywa wiladze i zainteresowane
przedsigbiorstwa do sporzadzenia pelnego wykazu przedsigbiorstw wydobywczych, szczegdlnie w odniesieniu do nowych
transakcji oraz pelnego wykazu tych, ktérzy systematycznie osiagaja korzysci z tych transakgji jako $rodka zapobiegania
korupcji; wzywa wiladze i przedsigbiorstwa do zapewnienia tego, aby wszystkie platnosci byly podawane do wiadomosci
publicznej w fatwo dostepnej formie; wzywa UE, aby nalozyta na przedsigbiorstwa wydobywcze zarejestrowane w Europie
wymog publikowania wszelkich zawartych uméw;
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40.  wzywa wladze do zbadania powaznych oskarzen o korupcje w sektorze gérnictwa oraz do $cigania, zamrozenia
srodkéw lub, w stosownych przypadkach, odméwienia zgody na przeprowadzenie transakeji; wzywa do przeprowadzenia
ocen ryzyka korupgji z uwzglednieniem procesu konfiskaty majatku oraz jego sprzedazy, zaangazowania pojedynczych
0s6b lub przedsigbiorstw jako posrednikéw przy odsprzedazy koncesji (zwlaszcza gdy wiadomo o stosunkach tych
posrednikow z rzadzacymi), sprzedazy aktywow po zanizonej cenie oraz sprzedazy aktywéw bez przetargu (zwlaszcza gdy
aktywa maja kluczowe znaczenie gospodarcze lub gdy normalna praktyke stanowia przetargi); wzywa wiladze do
zapewnienia tego, aby nabywca konicowy tego majatku ponosit odpowiedzialno$¢ za posrednikéw, z ktorymi zawart
transakcje;

Zerwanie powigzaf migdzy konfliktami zbrojnymi a wydobyciem mineratow

41.  z niepokojem stwierdza, ze eksploatacja zasobéw naturalnych o wysokiej wartoci, w tym ropy naftowej, gazu,
mineraléw i drewna, stanowi jedno z gléwnych Zrédel konfliktéw na Swiecie; uwaza, ze warunkiem powodzenia strategii
zapobiegania konfliktom jest zajecie si¢ nastepujacymi kwestiami: malym zaangazowaniem spolecznoSci w proces
rozwijania przemystu wydobywczego; nienalezytym podzialem korzysci; negatywnymi skutkami gospodarczymi,
spofecznymi i $rodowiskowymi; ztym gospodarowaniem $rodkami; korupcjg; rola armii i rebeliantéw; nieodpowiednimi
instytucjonalnymi i prawnymi ramami zarzadzania rozwojem przemystu wydobywczego; oraz brakiem nalezytego
uwzglednienia kwestii zasobéw naturalnych w porozumieniach pokojowych;

42.  odnosi si¢ przychylnie do wizji goérnictwa afrykanskiego, wedlug ktorej odpowiedzialny pod wzgledem
Srodowiskowym 1 spolecznym, przejrzysty i sprzyjajacy wlaczeniu sektor gérnictwa, niosacy trwale korzysci
spolecznosciom, ma zasadnicze znaczenie dla zwalczania negatywnego wplywu sektora gérnictwa i unikania konfliktéw
spowodowanych wydobyciem surowcéw mineralnych; w tym kontekscie zwraca si¢ o to, aby w ramach przejrzystych
i partycypacyjnych proceséw sprawowania rzadéw na wszystkich szczeblach dokonano oceny $rodowiskowego
i spolecznego wplywu goérnictwa;

43, podkresla, ze mineraly z regiondéw ogarnigtych konfliktami stanowig powazne wyzwanie dla praw czlowieka;
podkresla, ze dobre sprawowanie rzagdéw, w tym nalezyte praktyki gospodarowania w odniesieniu do $rodowiska
naturalnego, a takze kontrola i poszanowanie norm spofecznych, maja zasadnicze znaczenie dla przeciwdzialania
problemowi mineraléw z regionéw ogarnietych konfliktami;

44, zwraca uwage, ze wickszo$¢ inicjatyw podejmowanych na skale migdzynarodowg przeciwko konfliktom
w regionach wydobycia mineraléw sprzyja odpowiedzialnemu dziataniu przedsigbiorstw, ktére dokonuja zakupu
mineratéw, dzigki systemom certyfikacji hut; wzywa do wlaczenia odpowiednich aspektéw praw czlowieka do wszystkich
programéw certyfikacji, zgodnie z normami miedzynarodowymi takimi jak te ustanowione w wytycznych OECD
dotyczacych nalezytej starannosci dla odpowiedzialnych tancuchéw dostaw mineratéw z obszaréw dotknietych konfliktem
i obszaréw wysokiego ryzyka;

45.  podkresla, ze aby podejmowane obecnie inicjatywy dotyczace mineraléw z regionéw ogarnietych konfliktami
pozwolily na skuteczne zerwanie powigzai miedzy konfliktami zbrojnymi a wydobyciem mineraléw oraz byly zgodne
z migdzynarodowymi normami okreslonymi przez OECD, nalezy wprowadzi¢ przepisy europejskie w celu uregulowania
tych inicjatyw oraz dzialalnosci przedsigbiorstw w UE, ktore wykorzystuja takie zasoby naturalne i handlujg nimi; wzywa
zatem Komisj¢ do przedstawienia wigzacych przepiséw dotyczacych mineraléw z regionéw ogarnietych konfliktami;

46.  podkresla, ze regulacje unijne, ktére naktadaja na przedsigbiorstwa wykorzystujace mineraly i inne zasoby naturalne
z obszaréw dotknigtych konfliktem i obszaréw wysokiego ryzyka oraz handlujace nimi obowigzek przeprowadzenia
badania due diligence, zgodnie z wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannosci dla odpowiedzialnych fancuchéw
dostaw mineraléw z obszaréw dotknietych konfliktem i obszaréw wysokiego ryzyka, sa niezbedne w celu uzupehnienia
zmian wprowadzonych przez unijne dyrektywy w sprawie przejrzystosci i dyrektywy o rachunkowosci dotyczacych
ujawniania informagji finansowych i informacji innych niz finansowe przez duze przedsigbiorstwa, jak réwniez przez
przepisy ustawy Dodda-Franka dotyczace mineraléw bedacych przyczyng konfliktow; uwaza, ze takie przepisy powinny
w szczegolnosci:

a) naklada¢ prawnie wiazacy obowiazek na wszystkie przedsi¢biorstwa dzialajace na rynku wyzszego szczebla w UE, ktére
wykorzystujg mineraly i inne zasoby naturalne pochodzace z obszaréw dotknietych konfliktem i obszaréw wysokiego
ryzyka i handlujg nimi, oraz na wszystkie przedsigbiorstwa dzialajace na rynku nizszego szczebla, ktére wprowadzaja
towar na rynek europejski, dotyczacy przeprowadzenia badania due diligence w odniesieniu do taficucha dostaw w celu
zidentyfikowania i ograniczenia ryzyka finansowania konfliktéw i naruszania praw czlowieka;



29.8.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 285/95

Sroda, 26 lutego 2014 r.

b) opiera¢ si¢ na wlasciwych instrumentach migdzynarodowych, w tym na Migdzynarodowej karcie praw czlowicka, dalej
okreslonych w migdzynarodowych traktatach i normach ochrony praw czlowieka (takich jak zasady przewodnie ONZ
dotyczgce biznesu i praw czlowieka oraz ramy ochrony, poszanowania i dzialan naprawczych), w podstawowych
traktatach Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP), w miedzynarodowym prawie humanitarnym i prawie karnym
oraz w wytycznych OECD dotyczacych nalezytej starannosci dla odpowiedzialnych laficuchéw dostaw mineratow
z obszaréw dotknietych konfliktem i obszaréw wysokiego ryzyka;

¢) mie¢ zastosowanie do wszystkich segmentéw tancucha dostaw oraz do wszystkich bez wyjatku zasobéw naturalnych
produkowanych na wszelkich obszarach dotknietych konfliktami lub obszarach wysokiego ryzyka;

d) opierac si¢ na ocenie ryzyka, ktéra wymaga od przedsigbiorstw przeprowadzenia oceny faktycznych i potencjalnych
negatywnych skutkéw spowodowanych przez prowadzona dziatalno$¢ oraz ograniczenia stwierdzonego ryzyka;

e) przewidywaé obowiazek przeprowadzania regularnych, niezaleznych audytéw oraz publicznego ujawnienia wysitkow
zwigzanych z nalezyta starannoscig podejmowanych przez przedsigbiorstwa;

f) zdefiniowaé wymogi oceny ryzyka przedsigbiorstwa oraz ram zarzgdzania;

@) przewidywa¢ mechanizm sankcji w razie niezastosowania si¢ do wymogu przeprowadzenia badania due diligence
w odniesieniu do fancucha dostaw obarczonego ryzykiem;

h) by¢ poréwnywalne ze zobowiazaniami wynikajacymi z ustawy Dodda-Franka, tak aby zgodno$¢ ze zobowiazaniami
przewidzianymi przez UE w zakresie odpowiedzianego pozyskiwania zasobéw oznaczala automatycznie zgodnos¢ ze
zobowigzaniami wynikajacymi z prawa amerykanskiego;

47.  podkresla, ze prawo UE dotyczace nalezytej starannosci powinno by¢ elementem szerszego i komplementarnego
podejicia zmierzajacego do zlikwidowania podstawowych Zrédel konfliktéw i stabosci, a jego uzupekienie powinny
stanowi¢ programy pomocy rozwojowej dotyczace takich kwestii, jak zarzadzanie i reforma sektora bezpieczenstwa, a ich
celem powinno by¢ rozwijanie zdolno$ci wladz i spolecznosci lokalnych do zréwnowazonego gospodarowania zasobami
naturalnymi, z korzyscig dla lokalnej populacji;

48.  wzywa UE do wspierania rozwoju zdolnosci w krajach rozwijajacych si¢ zasobnych w mineraly oraz do tworzenia
programéw zaopatrzenia wolnych od konfliktow;

49.  wzywa kraje rozwijajace si¢ do wdrozenia prawa krajowego w zakresie nalezytej staranno$ci oraz do zawarcia
nalezytej starannosci, w formie okre$lonej przez OECD, jako wymogu w krajowym kodeksie gorniczym;

50. wzywa ESDZ do pobudzenia dialogu z kluczowymi krajami partnerskimi (np. Chinami, Japonia, Brazylig, Indiami
i Republika Potudniowej Afryki) w sprawie znaczenia politycznych strategii handlowych, ktére przestrzegaja w ogdlnosci
zasady ,obowigzku ochrony”, a szczegdlnie wytycznych ONZ i ram OECD;

51. wzywa panstwa cztonkowskie do dostarczenia europejskim przedsigbiorstwom wytycznych dotyczacych strategii
ograniczania ryzyka podczas prowadzenia dzialalnosci na obszarach wysokiego ryzyka i ogarnietych konfliktem, tak aby
pomoéc tym przedsigbiorstwom w dalszym prowadzeniu dzialalnosci na takich obszarach, jezeli lezy to tez w interesie
lokalnych spolecznosci;

(0] o

52.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.



